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Srodki ostroznosci

Serwisowanie moze by¢é wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

Nalezy korzystac tylko z autoryzowanych czesci zapasowych, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych.

Uzywac wytacznie srodkow piorgcych przeznaczonych do prania materiatow tekstyl-
nych w wodzie. Nie wolno stosowac¢ suchych preparatéw czyszczacych.

Urzadzenie nalezy podtgczag, stosujgc nowe weze do wody. Stosowanie uzywanych
wezy jest niedozwolone.

Nie wolno w zadnym wypadku wykonywac¢ obejscia blokady drzwiczek urzadzenia.

Jesli w urzadzeniu zostanie stwierdzona nieprawidtowos$¢, nalezy jg niezwtocznie zgto-
si¢ osobie odpowiedzialnej. Jest to wazne dla bezpieczenstwa wiasnego i innych.

NIE MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

Przed rozpoczeciem serwisowania lub wymiany czes$ci nalezy odtgczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Jesli zasilanie jest odtgczone, operator musi widzieé, Zze maszyna jest odtgczona (prze-
wod zasilajgcy jest odtgczony i pozostaje odtgczony) z kazdego punktu, do ktérego ma
dostep. Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu na konstrukcje lub instalacje maszyny, na-
lezy zapewnic roztgczenie z systemem blokujgcym w pozycji odtgczenia od zasilania.

Z zachowaniem zasad podtgczania przewodow: aby utatwi¢ instalacje i obstuge pralki
nalezy zamontowac wytgcznik wielobiegunowy przed instalacjg pralki.

Jesli na tabliczce znamionowej urzgdzenia podano inne napiecie znamionowe lub
czestotliwos¢ znamionowg (rozdzielone znakiem ,/”), opis czynnosci zwigzanych z do-
stosowaniem urzgdzenia do pracy z wymaganym napieciem lub czestotliwoscig zosta-
ty podane w instrukcji instalaciji.

Urzadzenia stacjonarne niewyposazone w wytgczniki umozliwiajgce odtgczenie od
zrodta zasilania z rozwarciem stykdw na wszystkich biegunach, ktére pozwala na pet-
ne odtgczenie w warunkach nadmiernego napiecia kategorii lll: w instrukcji okreslono,
ze wytgczniki muszg by¢ wbudowane w state przewody sieciowe zgodnie z normami.
Otwory w podstawie nie mogg by¢ zastoniete dywanem.

Maksymalna masa suchych materiatéw: WH6—20LAC: 21 kg, WH6-27LAC: 27.5 kg,
WH6-33LAC: 36.5 kg.

Poziom emis;ji ciSnienia akustycznego na stanowiskach pracy skorygowany wedtug
charakterystyki czestotliwosciowej A:

— Pranie: WH6-20LAC: <70 dB(A), WH6-27LAC: <70 dB(A), WH6-33LAC: <70 dB(A).
— Wirowanie: WH6—20LAC: <70 dB(A), WH6—-27LAC: <70 dB(A), WH6-33LAC: <70
dB(A).

Maksymalne cisnienie na wlocie wody: 1000 kPa

Minimalne cisnienie na wlocie wody: 50 kPa

Dodatkowe wymagania dla nastepujgcych krajéw; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH,
TR, UK:

— Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane w miejscach publicznych.

— Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
przez osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
badz tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod
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nadzorem lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia w bezpiecz-
ny sposdb oraz zrozumiejg zagrozenia z tym zwigzane. Dzieci nie powinny korzystac z
urzgdzenia dla zabawy. Operacje czyszczenia i konserwacji urzgdzenia nie powinny
by¢é wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Dodatkowe wymagania dla innych krajow:

— Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzie-
ci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz tez
niemajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze sg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowie-
dzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem w celu zapewnienia,
ze nie korzystajg z urzgdzenia dla zabawy.

— Niniejsze urzgdzenie zaprojektowano do uzytku domowego i podobnych zastosowan,
np.: (IEC 60335-2-7) w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikdéw, w biurach i in-
nych miejscach pracy, w gospodarstwach rolnych, dla klientéw w hotelach, motelach i
innych miejscach wykorzystywanych do celéw mieszkaniowych, w pensjonatach typu
,bed and breakfast”, w czesciach wspdélnych na terenie blokéw mieszkalnych lub w
pralniach.

1.1 Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do odziezy pranej w wodzie.
Nie optukiwa¢ pralki strumieniem wody.

Aby zapobiec uszkodzeniu obwoddw elektronicznych (i innych elementdéw urzadzenia) w wyniku skraplania sie wil-
goci, urzgdzenie przed pierwszym uzyciem nalezy umiesci¢ i pozostawi¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowe;.

1.2 Przeznaczenie wytacznie komercyjne

Urzadzenia bedgce przedmiotem niniejszej instrukcji sg przeznaczone wytgcznie do uzytku komercyjnego albo
przemystowego.

1.3 Symbole

Przestroga

j Uwaga, wysokie napiecie

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy przeczytac instrukcje

E




Podrecznik instalaciji 7

2 Warunki gwarancji i wylgczenia

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancja, gwarancja taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
odpowiedniej dokumentacji dotyczgcej urzgdzenia.

Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat kon-
serwacje zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwac;ji Electrolux Professional udostepniong w formie papiero-
wej lub elektroniczne;j.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw i utrzymania wydajnosci produktu, Electrolux Professional zdecydowanie
zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Professional srodkéw czyszczacych, ptuczacych i
odkamieniajgcych.

Gwarancja Electrolux Professional nie obejmuje:

* kosztow przejazddéw serwisantéw w celu dostawy i odbioru produktu;

* instalacji;

» szkoleh w zakresie uzywania/eksploatacji urzgdzenia;

* wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajacych sie, chyba ze wynika to z wad materiatowych lub wykonawczych
zgtoszonych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystgpienia awarii;

* naprawy okablowania zewnetrznego;

* naprawy nieautoryzowanych napraw, jak réwniez wszelkich spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich
szkdd, awarii i niesprawnosci;
— niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametréw uktadow elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-
wos$¢), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu;

— nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wode, pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub in-
nych elementdw, ktére nie spetniajg wymagan technicznych dla kazdego urzgdzenia);

— czesci hydraulicznych, komponentow lub podlegajacych zuzyciu srodkéw czyszczgcych, ktére nie zostaty za-
twierdzone przez producenta;

— zaniedbania klienta, niewtasciwej eksploatacji i/lub nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania
okreslonych w odpowiedniej dokumentaciji sprzetu;
— nieprawidfowej: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikacji systemow bezpieczenstwa;
— zastosowania nieoryginalnych komponentdw (np.: materiatéw eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
zamiennych);
— warunkow srodowiska powodujgcych naprezenia termiczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne (np.
korozja/utlenianie);
— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczonych do niego;
— wypadkéw lub przypadkow dziatania sity wyzszej;
— transportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen, wyszczerbien i/lub innych uszkodzen powierzchni produktu,
chyba Ze takie uszkodzenia wynikajg z wad materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone w ciggu jedne-
go (1) tygodnia od dostawy (jesli nie uzgodniono inaczej);

* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalic;

* wymiany zarowek, filtréw lub innych czesci eksploatacyjnych;

» wszelkich akcesoriow i oprogramowania, ktére nie zostaty zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux
Professional.

Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyjnych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkéw czyszczacych, chyba ze sg one wyraznie objete jakgkolwiek lokalng umowa, z zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktéw obstugi klienta zostata podana na stronie internetowej Electrolux Professional.
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3 Dane techniczne
3.1 WH6-20LAC, WH6-27LAC, WH6-33LAC

(o)

3 |t 1

fig.Xx01115B
1 Wyswietlacz
2 Otwoér drzwiowy, WH6-20LAC, WH6-27LAC, WH6-33LAC: 2 435 mm
3 Pojemnik na srodek piorgcy
4 Przytacze zimnej wody
5 Przytacze gorgcej wody
6 Zimna/gorgca woda
7 Woda z odzysku
8 Zawor odptywowy
9 Dozowanie detergentéw w ptynie
10 Przytacze elektryczne
11 Podtgczenie pary
mm A B [ D1 D2 E F G
WH6—- 970 945 1415 470 555 1480 1135 150
20LAC
WH6- 1020 990 1450 500 580 1525 1170 135
27LAC
WH6- 1020 1135 1450 500 580 1665 1170 135
33LAC
mm H | J K L M N o
WH6—- 1330 400 300 1290 1210 350 105 335
20LAC
WH6- 1365 400 300 1325 1245 335 105 360
27LAC
WH6— 1365 400 300 1325 1245 335 105 360
33LAC
mm P Q
WH6—- 330 215
20LAC
WH6- 340 215
27LAC
WH6—- 340 215
33LAC
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3.2 Dane techniczne

WH6-20LAC WH6-27LAC WH6-33LAC
Masa netto kg 354 425 560
Pojemnos¢ bebna litry 180 240 300
Srednica bebna mm 725 795 795
Predkos$¢ bebna podczas prania obr./min 42 40 40
Predkos$¢ bebna podczas wirowania obr./min 1055 1007 1007
Wspotczynnik G, maks. 450 450 450
Podgrzewanie: Elektryczne kW 18 23 23
Podgrzewanie: Parowe X X X
Podgrzewanie: Gorgca woda X X X
Czestotliwos¢ sit dynamicznych Hz 17,6 16,8 15,8
Obcigzenie podioza przy maksymalnym wirowaniu kN 42+1,0 52+1,0 6,2+1,3
Poziom mocy akustycznej/cisnienia akustycznego dB(A) 84/68 83/68 82/66
przy wirowaniu*
Poziom mocy akustycznej/cisnienia akustycznego dB(A) 66/50 64/48 66/50
przy praniu*
Emisja ciepfa zainstalowanej mocy, maks. % 5 5 5
* Poziomy mocy akustycznej zmierzono w sposob zgodny z normg 1ISO 60704.
3.3 Ziacza
WH6-20LAC WH6-27LAC WH6-33LAC

Zawory wodne DN 20 20 20

BSP 3/14” 314 314
Zalecane cisnienie wody kPa 200-600 200-600 200-600
Ciggte cisnienie robocze kPa 50-800 50-800 50-800
Przepustowo$¢ przy cisnieniu 300 kPa I/min 30 60 60
Zawor odptywowy mm 75 75 75
o zewnetrzny
Przepustowos$¢ odptywu I/min 170 170 170
Przytgcze zaworu pary DN 15 15 15

BSP 1/2" 1/2" 1/2"
Zalecane cisnienie pary kPa 300-600 300-600 300-600
Ograniczenia dla zaworu pary kPa 50-800 50-800 50-800
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4 Przygotowanie do pracy

4.1 Rozpakowanie

Odkrecenie srub mocujgcych urzadzenie do palety.
Uwagal!

Zaleca sie rozpakowywac urzadzenie w dwie osoby.
Zdjg¢ boczne panele.

Zdjac tylny i przedni panel.

fig.X01123

Wyijaé trzpienie przytwierdzajgce urzgdzenie do palety.

fig.X01124

Zdjg¢ maszyne z palety.
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Usuniecie zabezpieczen na czas transportu
Po ustawieniu urzgdzenia w docelowym miejscu (lub w jego poblizu) nalezy usungé cztery wsporniki transportowe.
Zachowa¢ wsporniki transportowe na wypadek ewentualnego transportu urzadzenia w przysztosci.

Uwagal!
Po zdjeciu wspornikéw transportowych przenosi¢ maszyne ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniu podzespo-
téw zawieszenia.

AN

N

/

fig.Xx01123B

Po ustawieniu urzgdzenia w docelowym potozeniu nalezy dokreci¢ nézki. (Jesli urzadzenie nie jest montowane na
podstawie).

WHG6-20LAC, WH6-27LAC

WH6-33LAC

G=

G
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4.2

Instrukcje recyklingu opakowania

fig.X02400
Rys. | Opis Kod Typ

1 Folia LDPE 4 Tworzywa sztuczne

2 Zabezpieczenie naroznika PS 6 Tworzywa sztuczne

3 Karton PAP 20 Papier

4 Paleta FOR 50 Drewno

5 Sruba FE 40 Stal

6 Nakretka FE 40 Stal

7 Woreczek foliowy PET 1 Tworzywa sztuczne




Podrecznik instalaciji 13

4.3 Umieszczenie

Pralke nalezy zainstalowa¢ w poblizu odptywu znajdujgcego sie w podtozu lub otwartego kanatu sciekowego.

Urzgdzenie nalezy ustawi¢ tak, aby zapewni¢ duzg ilo§¢ miejsca do pracy, zaréwno uzytkownikom, jak i pracowni-
kom serwisu.

Rysunek przedstawia minimalng odlegtos¢ od $ciany i/lub innych urzgdzeh. Niezastosowanie sie do wymaganych
odlegtosci uniemozliwi dostep do urzadzenia w celu przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych i serwisowych.

//////////‘///l
/

7 :
| | | A
| A
fig.X00959
A 25 mm
B 500 mm
4.4 Montaz mechaniczny
Jezeli maszyna nie bedzie mocowana na podstawie, nalezy jg przymocowac¢ do podtoza z uzyciem kotkodw
rozpreznych.
W tabeli pokazano prawidtowe potozenie nézek i punktdw nawiercania otwordw.
Zaznaczy¢ i wywierci¢ dwa otwory (2 10 mm) o gtebokosci ok. 50 mm w miejscach oznaczonych (1).
C A z
)
D Nk
. *
B
1
X
X
® ® ® = position of feet
——¢ Lo}
G} FRONT O = drilling points
X
F E
fig.5989C
mm A B c D E F G H
WH6-20LAC 715 545 125 205 595 185 65 125
WH6-27LAC 790 615 115 180 670 175 65 125
WH6-33LAC 900 835 60 140 670 175 60 80
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Ustawié¢ pralke nad dwoma wywierconymi otworami. Otwory znajdujg sie z przodu maszyny.

Wypoziomowac pralke przy pomocy nézek. Przed rozpoczeciem poziomowania urzgdzenia nalezy maksymailnie
wkreci¢ nézki. Umozliwi to stabilniejsze ustawienie urzadzenia.

Maksymalna wysokosc¢ regulacji nézki to 50 mm.

Wiozy¢ kotki rozprezne (1) do wywierconych w podtozu otwordw. Zatozy¢ podktadki i dokreci¢ nakretki (moment do-
krecania wynosi 5 Nm).

AN /N

Wiasciwe wypoziomowanie pralki, zarowno w osi miedzy bokami jak i w osi przéd-tyt, ma ogromne znaczenie.
Po zakohczeniu pracy zamontowac ponownie panele.
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5 Podiaczenie wody

Wszystkie podtgczenia pobierajgce wode w pralce powinny by¢ wyposazone w reczne zawory zamykajgce i filtry
utatwiajgce instalacje i obstuge.

Rury i przewody do wody nalezy przeptuka¢ przed podtgczeniem.

Urzgdzenie nalezy podtgczac, stosujgc nowe weze do wody. Stosowanie uzywanych wezy jest niedozwolone.
Stosowac przewody odpowiedniego typu z oznaczeniami spetniajgcymi wymogi normy IEC 61770.

Po podtgczeniu przewody muszg zwisa¢ w postaci tagodnych tukow.

Nalezy podtaczy¢ wszystkie ztgcza pralki. Tabela zawiera mozliwe opcje podigczenia, w zaleznosci od rodzajow wo-
dy podtgczonej do pralki. Informacje na ten temat znajdujg sie réwniez na panelu nad ztgczami.

Rodzaj wody Podlaczenie wody
e Zimnai ciepta 1. Zimna
2. Ciepta

Zdjac trzy plastikowe pokrywy (A).

fig.7811B

Uwagal!
Programy Lagoon Advanced Care (zainstalowane na urzadzeniach bez opcji grzania) wymagaja wstepnego
ogrzania (25°C) wody z zaworow z zimng woda.

Uwagal!
Temperatura doptywu zimnej wody nie moze przekracza¢ 25°C. W przeciwnym razie trzeba zainstalowac sys-
tem chlodzenia wody.

Cisnienie wody:

Ciggte cisnienie robocze: 50— 800 kPa (0,5- 80 kp/cm2)

Maksymalnie: 1000 kPa (10 kp/cm?2)

Zalecane: 200-600 kPa (2—6 kp/cm?2)

Uwagal!

Jesli cisnienie wody jest nizsze niz warto$¢ minimalna, nie mozna zagwarantowa¢ wynikéw prania dla po-
szczegodinych programoéw.
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6 Twardos¢ wody i dozowanie

Sprawdz twardo$¢ wody w miejscu zainstalowania pralki i dostosuj dozowanie zgodnie z tabelami. W tablicach
okreslono dozowanie odpowiadajgce poszczegdlnym programom.
Zestaw do pomiaru twardosci wody jest dostepny jako artykut o numerze 0S0586.

6.1 WH6-20LAC

WH6-20LAC z petnym wsadem lagoon (14 kg)

Zakres twardosci wody ppm Zmigkczacz wody W01 — Srodek pioracy do tkanin wrazliwych
Lagoon
Program Wetna Wysoki/Sredni
Z wazeniem
°D °F °E Dozowanie w ml/kg Dozowanie w ml/ petny
wsad
0-5 0-9 0-6 0-90 Niewymagany 8,3 117
5-10 9-18 6-12 90-180 Preferowany 9,6 134
10-15 18-27 12-19 180-270 Zalecany 1,7 163
>15 > 27 >19 > 270 Stanowczo zalecany 12,5 175
Zakres twardosci wody ppm chijekczacz W02 — Srodek pioracy do tkanin delikatnych Lagoon
woay . :
Program Syntetyki- Mix Sredni/ Program Delik. 40
Niski, Zastony Z wazeniem
Z wazeniem
°D °F °E Dozowanie Dozowanie Dozowanie Dozowanie
w ml/kg w ml/ petny w ml/kg w ml/ petny
wsad wsad
0-5 0-9 0-6 0-90 Niewymagany 8,3 117 6,0 84
5-10 9-18 6-12 90-180 Preferowany 9,6 134 7,0 98
10-15 18-27 12-19 180-270 Zalecany 1,7 163 8,0 112
>15 >27 >19 > 270 Stanowczo 12,5 175 9,0 126
zalecany
Zakres twardosci wody ppm Zmiekczacz W03 — Delikatny ptyn do ptukania tkanin Lagoon
wod - .
y Program Wetna Wysoki/Sredni Syntetyki- Mix Sredni/Niski, Za-
7 wazeniem stony, Delik. 40
Z wazeniem
°D °F °E Dozowanie Dozowanie Dozowanie Dozowanie
w ml/kg w ml/ petny w ml/kg w ml/ petny
wsad wsad
0-5 0-9 0-6 0-90 Niewymagany 10,0 140 3,4 48
5-10 9-18 6-12 90-180 Preferowany 11,5 161 3,8 53
10-15 18-27 12-19 180-270 Zalecany 14,0 196 4,4 62
>15 > 27 >19 > 270 Stanowczo 15,0 210 54 76
zalecany
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6.2 WH6-27LAC
WH6-27LAC z pelnym wsadem lagoon (19 kg)

Zakres twardosci wody ppm Zmiekczacz wody W01 — Srodek pioracy do tkanin wrazliwych
Lagoon
Program Wetna Wysoki/Sredni
Z wazeniem
°D °F °E Dozowanie w ml/kg Dozowanie w ml/ petny
wsad
0-5 0-9 0-6 0-90 Niewymagany 8,3 158
5-10 9-18 6-12 90-180 Preferowany 9,6 182
10-15 18-27 12-19 180-270 Zalecany 1,7 222
>15 > 27 >19 > 270 Stanowczo zalecany 12,5 238
Zakres twardosci wody ppm Zm(ijekczacz W02 — Srodek pioracy do tkanin delikatnych Lagoon
woay . :
Program Syntetyki- Mix Sredni/ Program Delik. 40
Niski, Zastony Z wazeniem
Z wazeniem
°D °F °E Dozowanie Dozowanie Dozowanie Dozowanie
w ml/kg w ml/ petny w ml/kg w ml/ petny
wsad wsad
0-5 0-9 0-6 0-90 Niewymagany 8,3 158 6,0 114
5-10 9-18 6-12 90-180 Preferowany 9,6 172 7,0 133
10-15 18-27 12-19 180-270 Zalecany 1,7 222 8,0 152
>15 > 27 >19 > 270 Stanowczo 12,5 238 9,0 171
zalecany
Zakres twardosci wody ppm Zmigkczacz W03 — Delikatny ptyn do ptukania tkanin Lagoon
wod
y Program Wetna Wysoki/Sredni | Syntetyki- Mix Sredni/Niski, Za-
Z wazeniem stony, Delik. 40
Z wazeniem
°D °F °E Dozowanie Dozowanie Dozowanie Dozowanie
w ml/kg w ml/ petny w ml/kg w ml/ petny
wsad wsad
0-5 0-9 0-6 0-90 Niewymagany 10,0 190 34 65
5-10 9-18 6-12 90-180 Preferowany 11,5 219 3,8 72
10-15 18-27 12-19 180-270 Zalecany 14,0 266 44 84
>15 >27 >19 > 270 Stanowczo 15,0 285 54 103
zalecany
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6.3 WH6-33LAC
WH6-33LAC z petnym wsadem lagoon (23 kg)

Zakres twardosci wody ppm Zmiekczacz wody W01 — Srodek pioracy do tkanin wrazliwych
Lagoon
Program Wetna Wysoki/Sredni
Z wazeniem
°D °F °E Dozowanie w ml/kg Dozowanie w ml/ petny
wsad
0-5 0-9 0-6 0-90 Niewymagany 8,3 192
5-10 9-18 6-12 90-180 Preferowany 9,6 220
10-15 18-27 12-19 180-270 Zalecany 1,7 268
>15 > 27 >19 > 270 Stanowczo zalecany 12,5 288
Zakres twardosci wody ppm Zmigkczacz W02 — Srodek pioracy do tkanin delikatnych
wody Lagoon
Program Syntetyki- Mix Sredni/ Program Delik. 40
Niski, Zastony Z wazeniem
Z wazeniem
°D °F °E Dozowanie Dozowanie Dozowanie Dozowanie
w ml/kg w ml/ petny w ml/kg w ml/ petny
wsad wsad
0-5 0-9 0-6 0-90 Niewymagany 8,3 192 6,0 138
5-10 9-18 6-12 90-180 Preferowany 9,6 220 7,0 161
10-15 18-27 12-19 180-270 Zalecany 1,7 268 8,0 184
>15 >27 >19 > 270 Stanowczo 12,5 288 9,0 207
zalecany
Zakres twardosci wody ppm Zmiekczacz W03 — Delikatny ptyn do ptukania tkanin Lagoon
wod - .
y Program Wetna Wysoki/Sredni Syntetyki- Mix Sredni/Niski, Za-
Z wazeniem stony, Delik. 40
Z wazeniem
°D °F °E Dozowanie Dozowanie Dozowanie Dozowanie
w mi/kg w ml/ petny w ml/kg w ml/ petny
wsad wsad
0-5 0-9 0-6 0-90 Niewymagany 10,0 230 3,4 78
5-10 9-18 6-12 90-180 Preferowany 11,5 265 3,8 87
10-15 18-27 12-19 180-270 Zalecany 14,0 322 4,4 101
>15 > 27 >19 > 270 Stanowczo 15,0 345 54 124
zalecany
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7 Podlgczenie zewnetrznych ukladéw dozujgcych

W zaleznosci od podtgczonego do urzgdzenia typu uktadu dozujgcego, nalezy zastosowac sie do instrukcji dotgczo-
nych wraz z uktadem dozujgcym.

Ponizej znajduje sie lista czynnosci przygotowawczych, ktére mozna wykonywacé przy urzgdzeniu.

7.1 Jetsave i Dosave
7.1.1 Podtaczenie rury

Urzadzenie zostato przystosowane do podtgczenia do uktadéw dozujgcych Jetsave i Dosave.
W momencie dostawy przytgcza sg zamkniete. Udroznij przytgcza, ktére bedg uzywane, poprzez przewiercenie ot-
woréw w miejscach podtaczenia rury.

Uwagal!
Sprawdz, czy po wierceniu nie pozostaly zadziory. Przy usuwaniu zaworow nalezy uwazac, aby nie wpadty
do zaworu syfonowego.

A =217 mm (do uktadéw dozujgcych).
B = 2 6 mm (do uktadéw dozujgcych).
C = Tylko do kolektora sptukiwania. (Osobna instrukcja dodawana przy sktadaniu zaméwienia).

W zaleznosci od stosowanego w urzadzeniu pojemnika na srodek pioracy, urzgdzenie moze od tylu wyglgdac jak na
jednej z ponizszych ilustraciji.

Przewody w przytgczach (A) nalezy zawsze zabezpiecza¢ opaskg zaciskowa.

W przypadku potgczen (B); jesli przewody wykonano z miekkiego materiatu, np. silikonu lub podobnego tworzywa,
nalezy uzy¢ opaski zabezpieczajgcej, aby przymocowacé przewdd do przytgcza. Jesli natomiast przewody sg wyko-
nane z twardego materiatu, nie zaleca sie stosowania dodatkowych opasek zabezpieczajgcych do zacisniecia
ztgcza.

Uwagal!
Zewnetrzne urzadzenia dozujace nalezy podigczaé tak, aby pracowaly wylacznie przy cisnieniu pompy, a nie
sieci.
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8 Podiaczenie odptywu

Podtgczyc¢ rure 75 mm lub gumowy waz do rury odptywowej upewniajac sie, ze odptyw jest skierowany w dét. Nie na-
lezy zagina¢ przewodow, aby zapewni¢ wtasciwy odptyw.
Maszyna moze odprowadzac¢ wode do kanalizacji przez lub do zamknietego ukfadu odptywowego. | w jednym i w

drugim przypadku nalezy zachowa¢ zgodnos¢ ze wszystkimi postanowieniami krajowego i lokalnego kodeksu w za-
kresie hydrauliki.

fig.5330
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9 Przytacze elektryczne
9.1 Instalacja elektryczna

/N /N

Instalacje elektryczng mogg wykonywaé jedynie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

/N /N

Urzadzenia z silnikami sterowanymi czestotliwosciowo moga by¢ niekompatybilne z pewnymi rodzajami wytgcz-

nikéw réznicowopradowych typu ELCB. Nalezy pamieta¢, ze maszyny sg zaprojektowane w taki sposob, aby za-

pewni¢ wysoki poziom bezpieczenstwa dla osob, dlatego tez takie elementy wyposazenia zewnetrznego, jak

wytgcznik ELCB, nie s3 jest niezbedne, lecz sg zalecane. Jesli jednak zastosowany ma by¢ wytgcznik ELCB, pa-

mietaj o nastepujgcych kwestiach:

» zwrdci¢ sie do kwalifikowanej, upowaznionej firmy instalacyjnej celem zapewnienia, by zostat wybrany wtasci-
wy typ wytgcznika o wtasciwych parametrach,

+ dla osiggniecia maksymalnej niezawodnosci, podigczaj tylko jedno urzgdzenie do kazdego wytgcznika
réznicowoprgdowego,

* upewnic sie, ze kabel uziemiajacy jest prawidtowo podtgczony.

W przypadku, gdy pralka nie jest wyposazona w wytgcznik wielobiegunowy, nalezy go wczesniej zainstalowac.

Przestrzegaé zasad podigczania przewoddéw: aby utatwi¢ instalacje i obstuge maszyny nalezy zamontowac¢ wytgcz-
nik wielobiegunowy.

Kabel tgczgcy powinien zwisaé w fuku o duzym promieniu.

Podczas podigczania do zespotu zaciskéw, nalezy usung¢ 10-11 mm izolacji kabla. Powierzchnia kabla musi mie¢
co najmniej 0,5 mm?2 i nie wiecej niz 4 mm2 (AWG12/AWG20). Zastosowano zespot zaciskdw sprezynowych.
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9.2 Potaczenia elektryczne

WH6-20LAC
Mozliwe rodzaje Napiegcie zasilania Hz Moc grzewcza Moc catkowita Zalecany
podgrzewania kW kW bezpi'Zcznik
Podgrzewanie 220-240V 3 ~ 50/60 18.0 18.3 50
elekiryczne 380-415V 3N ~ 50/60 18.0 18.3 32
440V 3 ~ 60 18.0 18.4 25
480V 3 ~ 60 18.0 18.4 25
Bez podgrzewania/ 220-480V 1~ 50/60 * 2,3 10
Podgrzewanie parg
WH6-27LAC
Mozliwe rodzaje Napiecie zasilania Hz Moc grzewcza Moc catkowita Zalecany
podgrzewania kW kW bezpi;:-\cznik
Podgrzewanie 220-240V 3 ~ 50/60 19,8/23,0 20,5/23,7 63
elekiryczne 380-415V 3 ~ 50/60 19.8/23.0 20.5/23.7 32/35
440V 3 ~ 60 21.0/23.0 21.7/123.7 32
480V 3 ~ 60 22.8/23.0 23.5/23.7 32
220-230V 3 ~ 50/60 19.1 19.8 63
380-400V 3 ~ 50/60 19.1 19.8 32
Bez podgrzewania/ 220-240V 1 ~ 50/60 * 2,5 16
Podgrzewanie para |34 480\ 1 ~ 50/60 . 25 10
230/400V 1 ~ 50 * 2,5 10
WH6-33LAC
Mozliwe rodzaje Napiecie zasilania Hz Moc grzewcza Moc catkowita Zalecany
podgrzewania kW kW bezpi;,-\cznik
Podgrzewanie 220-230V 3 ~ 50/60 19,1 19,4 50
elektryczne 220-240V 3 ~ 50/60 19,8/23,0 20,2/233 50/63
380-400V 3N/3 ~ 50/60 19,1 19,6 32
380-415V 3N/3 ~ 50/60 19,8/23,0 20,1/23,3 32/35
440V 3 ~ 50/60 21,0/23,0 21,4/23,3 32/32
480V 3~ 60 22,8/23,0 23,2/23,4 32/32
Bez podgrzewania/ 220-415V 1/3N ~ 50/60 * 3,5 16
Podgrzewanie para | 384 480y 3 ~ 50/60 - 35 10

* W takich przypadkach moc catkowita i zalecany bezpiecznik nie sg zalezne od mocy grzewcze;.
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9.3 Podiaczenie urzadzenia z wykorzystaniem rdzenia ferrytowego
9.3.1 WH6-20LAC, WH6-27LAC, WH6-33LAC

W celu uzyskania odpowiedniego poziomu kompatybilnosci elektromagnetycznej konieczne jest zastosowanie rdze-
nia ferrytowego dostarczonego w komplecie z wyzej wyszczegolnionymi modelami urzgdzenia. (Nalezy zwroci¢ uwa-
ge, ze dotyczy to wytagcznie tych modeli).

Przed potgczeniem z urzgdzeniem przewod uziemiajgey (UZM) nalezy owing¢ wokot rdzenia ferrytowego.

Przygotowac przewdd zasilajgcy tak, aby przewod uziemiajgcy (UZM) byt diuzszy, niz pozostate przewody (zgodnie
z tabelg).

Przekroéj przewodu L Liczba przetozen przewodu
AWG14 lub 2,5 mm?2 230 mm x4
AWG12 lub 4 mm? 250 mm x4
AWG10 lub 6 mm? 270 mm x4
AWGS lub 10 mm?2 290 mm x4
AWG6 lub 16 mm? 330 mm x 4
AWG4 lub 25 mm? 490 mm x4
L
—— ——
fig.X01516

Po przygotowaniu przewodu zasilajgcego zgodnie z tabelg nalezy owing¢ przewdd uziemiajgcy (UZM) wokét rdzenia
ferrytowego a nastepnie podtagczy¢ wszystkie przewody zgodnie z informacjami w rozdziale ,Podtgczenia
urzadzenia”.

fig.X01360A
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9.4 Podiaczenia urzadzenia
Podtgczy¢ przewdd uziemiajgcy i inne przewody zgodnie z tabelg.

Podtgczenie jednofazowe

Podtgczenie tréjfazowe
3AC

1NAC

\M L2/N

1AC 3NAC a_s o _a
L1 JL2|L3 [N

1N/ >>>o—> 3N AC >>>>>>5>5>5>>

& BB e B B B B

00000 | 000000000

eliselse] elisellselisellse

\ @
L1 |L2 |L3 | N

Urzadzenia jednofazowe moga by¢ zasilane przez potgczenie miedzy fazg i biegunem neutralnym lub potgczenie

miedzy dwiema fazami.

Przyktad:
Urzadzenia jednofazowe 220—-240 V mogg by¢ zasilane przez potgczenie miedzy fazg i biegunem neutralnym (na-
piecie 380 V, 400 V lub 415 V) albo przez potgczenie miedzy dwiema fazami (napiecie 220 V, 230 V lub 240 V).
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9.5 Wyjmowanie ztacza
Jesli do urzgdzenie nie beda podigczone zewnetrzne systemy dozowania, z tylu urzgdzenia nalezy podtaczy¢ dota-

* Podtgczy¢ ztgcze z opornikiem kohcowym do przytgcza B.

9 \2
]

fig.X01168A
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10 Podigczenie pary

Wszystkie podtaczenia pobierajgce w pralce nalezy wyposazy¢ w reczne zawory zamykajgce i filtry utatwiajace insta-
lacje i obstuge. Do podigczania nalezy stosowaé przewdd typu 1SO/1307-1983 lub podobny.

Rozmiar ztgcza przy filtrze: DN 15 (BSP 1/2").

Zdjgc¢ gorny panel (A). Zdjg¢ obudowe (B).

&W

&W

fig.6600

Zamocowac ztgczke do zaworu pary. Zamontowac w pralce zawor pary. Zamontowac ztgczke, filtr i kolanko. Zwrdci¢
uwage na kierunek przeptywu przez filtr. Podigczy¢ przewdéd pary do kolanka. Upewnic sie, ze podtgczony przewéd
pary nie jest w zadnym miejscu zagiety.

fig.5862C

Podtgczy¢ waz przy pomocy kabli pomiedzy zaworem pary i pralkg. Podtgczy¢ przewody do zaworu pary. Podigczy¢
kabel uziemiajgcy do koncowki ztgcza uziemiajgcego. Podtgczy¢ ztgcze kabli ,HEAT” do ztagcza ,HEAT” na ptytce
wejscia-wyjscia.

"HEAT”

A

COLD
0 000000O0

HOT
000000

[

EAT]

DRAIN
0 00O

P-BUS
0000

P-BUS
0 00O

CcoLD

P-BUS

HOT |HEAT3|HEAT1 | DRAIN P-BUS

//I/////I////II//"
I

— — —

fig.6604B

Wymagane cisnienie pary:

* minimum: 50 kPa (0,5 kp/cmz2)
* maksimum: 800 kPa (8 kp/cm2)
« zalecane: 600 kPa (6 kp/cm?2)

Uwagal!
W urzadzeniu podgrzewanym parg mozna stosowac¢ wylacznie czysta pare.
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11 Postepowanie przy pierwszym uruchomieniu

Po ukoniczeniu instalacji i pierwszym podtgczeniu do sieci zasilajgcej nalezy wprowadzi¢ pewne ustawienia. Postepuj
zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu. Po zmianie ustawienia nastgpi automatyczne przejscie do nastepnego
parametru.

Jesli instalacja ma miejsce w miejscu publicznym, mozna wybrac jedyne ponizsze segmenty:
Dozowanie automatyczne dla pralni domowych

Dozowanie reczne dla pralni domowych

Apartamentowiec Mats

Pralkomat/Pralnia

Pralkomat/Pralnia Wascomat

Pralkomat/Pralnia Mench

Kemping/przystan jachtowa

Inne miejsce samoobsiugowe
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12 Test koncowy

AN /N

Czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

Test koncowy nalezy wykonaé po zakonczeniu instalacji, zanim bedzie mozna zaczag¢ uzytkowac urzgdzenie.

Otworzy¢ reczne zawory wody.
Uruchom program.

» Sprawdzi¢, czy beben obraca sie prawidtowo i pralka nie wydaje dziwnych odgtoséw.
» Sprawdzi¢, czy potgczenia doptywu i odptywu sg szczelne, bez sladéw wyciekow.

» Sprawdzi¢, czy woda przechodzi przez pojemnik na srodek piorgcy.

» Sprawdzi¢, czy podczas trwania prania nie jest mozliwe otwarcie drzwiczek.

Gotowos¢ do uzycia
Jesli wszystkie préby wypadly pomysinie, urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Jesli ktérakolwiek z préb nie powiodta sie albo zostaty stwierdzone nieprawidtowosci lub btedy, zwrdé sie do lokalne;j
sieci serwisowej lub sprzedawcy.
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13 Informacje o wyrzucaniu produktu

13.1 Wyrzucanie urzadzenia po zakonczeniu jego przydatnosci do eksploataciji

Przed zeztomowaniem urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego stan techniczny, a w szczegélnosci czesci kon-
strukcyjne, ktére mogg ulec uszkodzeniu.

Czesci maszyny nalezy wyrzucac¢ w zréznicowany sposéb, zgodnie z ich réznymi wtasciwosciami (np. metal, oleje,
smary, plastik, guma).

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stgd nalezy przestrzega¢ wymagan i przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie ztomowane.

Zazwyczaj urzgdzenie nalezy zawiez¢ do wyspecjalizowanego centrum zbiérki odpadéw/ziomu.

Urzadzenie nalezy zdemontowac, grupujgc jego komponenty zgodnie z ich wtasciwosciami chemicznymi, pamieta-
jac, ze sprezarka zawiera olej smarowy i czynnik chtodniczy, ktére mozna poddawac recyklingowi, a takze, ze kom-
ponenty lodéwki i pompy ciepta stanowig odpady specjalne wyrzucane wraz z odpadami miejskimi.

Symbol znajdujacy sie na produkcie oznacza, ze produkt ten nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami gospodarstwa domo-
wego, a musi podlegac odpowiedniej utylizacji, aby zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i ludzkie zdro-
wie. Wiecej informacji w zakresie recyklingu tego produktu mozna uzyskaé, kontaktujac sie z lokalnym sprzedawcg lub
posrednikiem, punktem obstugi klienta lub lokalnym dziatem odpowiedzialnym za gospodarowanie odpadow.

Uwagal!
Podczas ztomowania urzgdzenia nalezy zniszczy¢ wszystkie oznaczenia, niniejsza instrukcje oraz pozostate
dokumenty zwigzanie z opisywanym urzadzeniem.

13.2 Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie eksploa-
towane. Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.

Mozna te bezpiecznie przechowywaé, poddawacé recyklingowi lub pali¢ w odpowiedniej spalarni odpadoéw. Czesci z
plastiku, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi, sg oznaczone jak w ponizszych przyktadach.

" Polietylen:
‘ + Opakowanie zewnetrzne
':E’ » Torebka z instrukcjami

Polipropylen:

2 J
': ’ . Paski
PP

Pianka styropianowa:

0“ _
'-’ « Ochraniacze narozne
PS










Electrolux

PROFESSIONAL

Electrolux Professional AB
341 80 Ljungby, Sweden
www.electroluxprofessional.com



	1 Środki ostrożności 
	1.1 Ogólne informacje na temat bezpieczeństwa 
	1.2 Przeznaczenie wyłącznie komercyjne 
	1.3 Symbole 

	2 Warunki gwarancji i wyłączenia 
	3 Dane techniczne 
	3.1 WH6–20LAC, WH6–27LAC, WH6–33LAC 
	3.2 Dane techniczne 
	3.3 Złącza 

	4 Przygotowanie do pracy 
	4.1 Rozpakowanie 
	4.2 Instrukcje recyklingu opakowania 
	4.3 Umieszczenie 
	4.4 Montaż mechaniczny 

	5 Podłączenie wody 
	6 Twardość wody i dozowanie 
	6.1 WH6–20LAC 
	6.2 WH6–27LAC 
	6.3 WH6–33LAC 

	7 Podłączenie zewnętrznych układów dozujących 
	7.1 Jetsave i Dosave 
	7.1.1 Podłączenie rury 


	8 Podłączenie odpływu 
	9 Przyłącze elektryczne 
	9.1 Instalacja elektryczna 
	9.2 Połączenia elektryczne 
	9.3 Podłączenie urządzenia z wykorzystaniem rdzenia ferrytowego 
	9.3.1 WH6–20LAC, WH6–27LAC, WH6–33LAC 

	9.4 Podłączenia urządzenia 
	9.5 Wyjmowanie złącza 

	10 Podłączenie pary 
	11 Postępowanie przy pierwszym uruchomieniu 
	12 Test końcowy 
	13 Informacje o wyrzucaniu produktu 
	13.1 Wyrzucanie urządzenia po zakończeniu jego przydatności do eksploatacji 
	13.2 Utylizacja opakowania 


